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4 Ahsendar / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LCN Mecanica SL LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
- Diese Befdrderung ynlerliegt trotz einer ge- Getransportesisoumls, nonobstanttoulaclause
Avda. Cristobol Golon 304 genleiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
19004 GUADALAJARA OberelnkommenstberdenBeftrderungsvertragim  transport International des marchandises par
‘ SPANIEN Inlem. Straftengaterverkehr {CMR), route (MR).

2 Empfﬁnga; I Dastinataire ‘_5 Frachtfghrer I‘Transpr‘meur .Benutzte' Gén.—Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE] CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslielerungsori des Gutes/ Kieu prévu pour ka livraisen de la marchandise 7 NachfolgenderFrachtfdhrer / Trarisponaurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lisu Modugno
Land{Pays [tallen Zeit! Temps
Datum/Date  29,07.2020

40rt und Tag der Obemahma / Liau el date de ka prise en cherge da fa marchandise
Ort f Lisu Guadalajara
LantsPays  Spanien Ml Bomungen ds st

- Dalum/Date 22.07.2020
5 Beigsefigte Dokumente f Doguments ennexas
9 Poa 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM Art der Vierpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
Marquas et numéros Nombre das colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg
1 20A - 111162 23 COLLI Gefriebeteile 3.032 15,61
2  20A-111163
$u;:jr:na: 3.032,00
© 23,00 coLLl
1 6 Anwelsungen des Absenders ' 47 Angaben zur Enmiltiung der Tarifitometer mit Grenzitbergéngen
von bis km
!
18 Frachtzahlungsanwaisung/ Prescription daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfianger
19 Aanllchas Kenazelchan V. Uberpahmebes!ét!gung dfes Fahrers: Die Sendu::ng wurde
Kz volistéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier GrenzObergang 27 Gut zn»Dusssaempfangen am Datum / Date
K [ E in) disos o
LC . :
20LCN Mecanica SL 23 SCHWEITZER GmbH & Co Via dei (ASNA GEL S,
E-19004 Guadalajara D-71634 Ludwigshury 1-70026 Klo ] Mudugnn (BA]
7 31 NG 2
Unlerschrift und Slempel des Absenders Unterschrift und Stempal des Frachlftihrers Untarstim empal des Empfangers
Signature et timbre fexpaditeur Signatura et timbre du transparieur 1 R » bre de caestinataire
i Loy LU T ‘}
ve ser
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfhrer: Axel, Friedrich, Ingfld und Jens Schweitzer GOMMERZ
Carl-Benz-Siraie 23 Amtsgaricht Ludwigsburg Konto: 0501540500
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-loglstik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
- SWIFT. DRESDEFF&04




